
VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2013/207061]
12 DECEMBER 2013. — Besluit van de Waalse Regering tot afwijking van het besluit van de Waalse Regering van

12 mei 2011 waarbij de openings-, sluitings- en schorsingsdatums voor de jacht van 1 juli 2011 tot 30 juni 2016
vastgelegd worden

De Waalse Regering,

Gelet op de wet van 28 februari 1882 op de jacht, inzonderheid op artikel 1ter, tweede lid, ingevoegd bij het decreet
van 14 juli 1994;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 12 mei 2011 waarbij de openings-, sluitings- en schorsingsdatums
voor de jacht van 1 juli 2011 tot 30 juni 2016 vastgelegd worden, artikel 4;

Gelet op het advies van de ″Conseil supérieur wallon de la Chasse″ (Waalse Hoge Jachtraad), gegeven op
5 december 2013;

Overwegende dat de biologische toestand van het soort hert en de huidige klimatologische voorwaarden leiden
tot een aanzienlijke toename van de bestanden;

Overwegende dat het Departement Natuur en Bossen afschotplannen van het soort hert heeft toegekend aan de
jachtraden waarbij minimumafnamen in beboste en niet-beboste gebieden werden opgelegd;

Overwegende dat de door de afschotplannen voorziene minimumafnamen op 31 december 2013, sluitingsdatum
voor de jacht op het soort hert, niet zullen worden bereikt;

Overwegende dat het noodzakelijk is om het jachtseizoen voor het soort hert te verlengen om de jagers de
mogelijkheid te bieden om via de jacht voldoende druk uit te oefenen op de hertbestanden en dit door de
afschotminima in beboste en niet-beboste gebieden te halen die door de afschotplannen werden opgelegd;

Overwegende dat onvoldoende afnamen van het soort hert tijdens het jachtseizoen 2013-2014 een hoger risico op
schade zou meebrengen voor de landbouw, de boseigendommen en de biodiversiteit, evenals een risico op sanitair
vlak;

Overwegende dat het algemeen belang ertoe noopt een optimaal beleid te voeren voor de vermindering van de
wildbestanden, geheel in het bijzonder door de aantallen hertenpopulaties overeen te laten stemmen met de
opvangmogelijkheden in de biotopen;

Overwegende dat het om via afname door de jacht druk uit te oefenen op het soort hert nodig is de periode voor
de bers- en de loerjacht te verlengen;

Overwegende dat de sluitingsdatum van de jacht op het soort hert op 31 december 2013 vastgesteld is
overeenkomstig artikel 4 van het bovenbedoelde besluit van de Waalse Regering van 12 mei 2011;

Overwegende dat de laatste zitting van de Waalse Regering op 19 december 2013 zal plaatsvinden;
Overwegende dat het dan feitelijk onmogelijk is om het advies van de Afdeling wetgeving van de Raad van State

te vragen, zelfs binnen de spoedeisende termijn bedoeld in artikel 84, § 1, 2o, van de wetten op de Raad van State,
gecoördineerd op 12 januari 1973;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
Op de voordracht van de Minister van Landelijke Aangelegenheden;
Na beraadslaging,

Besluit :
Artikel 1. Voor het jachtseizoen 2013-2014 wordt de bers- en loerjacht op het soort hert tot 31 januari 2014 verlengd.
Die verlenging van de jachtperiode voor de geweidragende mannelijke herten beperkt tot de minima opgelegd

door de afschotplannen van het Departement Natuur en Bossen.
Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2014 en verstrijkt op 1 februari 2014.
Art. 3. De Minister bevoegd voor de Jacht is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 12 december 2013.
De Minister-President,

R. DEMOTTE

De Minister van Openbare werken, Landbouw, Landelijke Aangelegenheden, Natuur, Bossen en Erfgoed,
C. DI ANTONIO

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2013/207064]

12 DECEMBRE 2013. — Arrêté du Gouvernement wallon déterminant un uniforme de service pour les
fonctionnaires affectés au contrôle itinérant de la perception de la taxe de circulation, de la taxe de mise
en circulation et de l’eurovignette et déterminant les marques distinctives des véhicules utilisés par
ces fonctionnaires

Le Gouvernement wallon,

Vu l’article 87 de la loi spéciale des réformes institutionnelles du 8 août 1980, modifié par la loi spéciale du
8 août 1988;

Vu l’article 11bis, § 4, du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en
matières de taxes régionales wallonnes, inséré par le décret du 27 novembre 2013 portant des mesures diverses en
matière de fiscalité des véhicules, de jeux et paris et d’appareils automatiques de divertissement;

Vu le protocole de négociation no 616 du Comité de secteur XVI conclu le 20 septembre 2013;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 8 juillet 2013;

Vu l’accord du Ministre de la Fonction publique, donné le 12 décembre 2013;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 11 juillet 2013;
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Vu l’urgence motivée par le fait que cet arrêté vise à mettre en exécution, dès le 1er janvier 2014, certaines
dispositions du décret du 27 novembre 2013 portant des mesures diverses en matière de fiscalité des véhicules,
de jeux et paris et d’appareils automatiques de divertissement;

Vu l’avis no 54.657/2 du Conseil d’Etat donné, le 9 décembre 2013, en application de l’article 84, alinéa 1er, 2o,
des lois coordonnées sur le Conseil d’Etat.

Considérant que l’exercice des compétences transférées à la Région wallonne en matière de contrôle itinérant
de la perception de la taxe de circulation, la taxe de mise en circulation et l’eurovignette, doit être assuré par du
personnel qualifié;

Considérant que le personnel affecté au contrôle itinérant de la perception de ces taxes doit être revêtu d’un
uniforme de service attestant de sa qualité;

Considérant que les véhicules utilisés pour ce même contrôle doivent être munis de marques distinctives
permettant de les identifier;

Considérant qu’il s’impose, dès lors, de déterminer les éléments de l’uniforme de service des fonctionnaires
affectés au contrôle itinérant de la perception de la taxe de circulation, de la taxe de mise en circulation et de
l’eurovignette et d’en réglementer le port, ainsi que de définir les signes distinctifs des véhicules utilisés pour
ce contrôle;

Sur la proposition du Ministre des Finances;
Après délibération,

Arrête :

Titre 1er. — De l’uniforme de service des fonctionnaires de contrôle
de la perception de la taxe de circulation, de la taxe de mise en circulation et de l’eurovignette

Article 1er. Les fonctionnaires de la Direction générale opérationnelle Fiscalité du Service public de Wallonie
affectés au contrôle itinérant de la perception de la taxe de circulation, de la taxe de mise en circulation et de
l’eurovignette sont tenus au port d’un uniforme de service correspondant au modèle défini à l’article 5.

Art. 2. Le port de l’uniforme de service est interdit en dehors de l’exercice de la fonction, sauf sur le chemin
du travail.

Art. 3. Les fonctionnaires astreints au port de l’uniforme de service peuvent se le procurer, sans frais, ainsi que
les accessoires.

Art. 4. La dotation individuelle ainsi que les modalités d’entretien et de renouvellement des pièces de vêtement
constituant l’uniforme de service et ses accessoires sont réglées par arrêté du Ministre des Finances.

Art. 5. L’uniforme de service des fonctionnaires affectés au contrôle itinérant de la perception de la taxe de
circulation, de la taxe de mise en circulation et de l’eurovignette est composé comme suit :

1o éléments de base de la tenue hiver :
a) le parka imperméable est du modèle long et droit, confectionné dans un tissu imperméable de couleur

bleu marine;
b) le parka imperméable haute visibilité est du modèle long et droit, confectionné dans un tissu imperméable

et fluorescent;
c) le pantalon imperméable et le pantalon d’intervention sont de couleur bleu marine;
d) le polar est de couleur bleu marine;
e) le pull commando est de couleur bleu marine. Il est muni d’une poche avant avec rabat et fermeture velcro

et est pourvu d’une membrane coupe-vent et respirant;
f) le polo à manches longues ou courtes;
2o éléments de base de la tenue été :
a) le gilet haute visibilité fluorescent;
b) le blouson, le pantalon d’intervention et le pantalon imperméable sont de couleur bleu marine;
c) le polo à manches courtes est de couleur bleu marine;
d) le pull léger à col en « V »;
e) la chemise à manches courtes;
3o accessoires :
a) les chaussures ou les bottines;
b) le calot en laine de couleur bleu marine;
c) les brassards de haute visibilité, fluorescents et réfléchissants;
d) les gants et la ceinture.
Art. 6. Les fonctionnaires sont identifiés par une nominette amovible accrochable sur le cœur des vestes, des pulls

et des polos de l’uniforme de service. La nominette est toujours visible. Le nom et le prénom des fonctionnaires sont
écrits sur fond bleu marine, en couleur argentée pour les fonctionnaires contrôleurs et en couleur dorée pour les
fonctionnaires d’encadrement. Le nom et la première lettre du prénom sont inscrits en lettres majuscules, le reste du
prénom est inscrit en lettres minuscules.

Art. 7. L’insigne est le Coq hardi de gueule tel que défini à l’article 2 du décret du 23 juillet 1998 déterminant le
jour de fête et les emblèmes propres à la Région wallonne. Il est apposé sur le côté gauche de la nominette et des vestes
des fonctionnaires. Le logo de la Direction générale opérationnelle Fiscalité peut être apposé en complément sur cette
nominette.

Titre 2. — Des marques distinctives des véhicules destinés au contrôle de la perception de la taxe de circulation,
de la taxe de mise en circulation et de l’eurovignette

Art. 8. Les véhicules utilisés par les fonctionnaires pour le contrôle de la perception de la taxe de circulation, de
la taxe de mise en circulation et de l’eurovignette portent sur leurs côtés gauche et droit les marques distinctives
suivantes :

- l’inscription « TAXES », de couleur amarante, rédigée en écriture de type futura book;
- l’insigne du Coq hardi d’argent surmontant l’inscription « Wallonie », elle-même de couleur grise, rédigée en

écriture de type futura book;
- l’inscription « Brigade de contrôle », de couleur grise, rédigée en écriture de type futura book.
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Ces véhicules portent sur le capot avant et sur la partie arrière l’insigne du Coq hardi d’argent surmontant
l’inscription « Wallonie », elle-même rédigée de couleur grise, en écriture de type futura book.

Le capot, les côtés et l’arrière du véhicule portent un marquage constitué de quatre bandes inclinées à 125 degrés.
Chaque bande se compose de trois sections. La section centrale est de couleur amarante et d’une largeur minimale de
dix centimètres et d’une largeur maximale de dix-sept centimètres. Les deux sections externes sont de couleur blanche
réfléchissante et d’une largeur d’un centimètre.

Art. 9. Les véhicules utilisés pour le contrôle itinérant de la perception de la taxe de circulation, de la taxe de mise
en circulation et de l’eurovignette peuvent être munis à l’avant, à l’arrière ou sur le toit d’un ou plusieurs feux
clignotants, à éclats ou de gyrophares de couleur bleue. Ils peuvent être équipés d’un avertisseur sonore spécial de
type bitonal ou tritonal.

Titre 3. — De l’entrée en vigueur et des mesures d’exécution
Art. 10. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er janvier 2014.
Art. 11. Le Ministre des Finances est chargé de son exécution.

Namur, le 12 décembre 2013.
Le Ministre-Président,

R. DEMOTTE

Le Ministre du Budget, des Finances, de l’Emploi, de la Formation et des Sports,
A. ANTOINE

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2013/207064]
12. DEZEMBER 2013 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Festlegung einer Dienstuniform für die mit der

mobilen Kontrolle der Erhebung der Verkehrssteuer, der Inbetriebsetzungssteuer und der Eurovignette
beauftragten Beamten und zur Festlegung der Erkennungszeichen der von diesen Beamten eingesetzten
Fahrzeugen

Die Wallonische Regierung,

Aufgrund des Sondergesetzes vom 8. August 1980 über institutionelle Reformen, insbesondere des Artikels 87, in
seiner durch das Sondergesetz vom 8. August 1988 abgeänderten Fassung;

Aufgrund des Artikels 11bis, § 4 des Dekrets vom 6. Mai 1999 über die Festsetzung, die Beitreibung und die
Streitsachen bezüglich der regionalen direkten Abgaben, eingefügt durch das Dekret vom 27. November 2013 zur
Festlegung verschiedener Maßnahmen im Bereich der Besteuerung von Fahrzeugen, Spielen und Wetten, und
Spielautomaten;

Aufgrund des am 20. September 2013 aufgestellten Verhandlungsprotokolls Nr. no 616 des Sektorenausschusses
Nr. XVI;

Aufgrund des am 8. Juli 2013 abgegebenen Gutachtens der Finanzinspektion;
Aufgrund des am 12. Dezember 2013 gegebenen Einverständnisses des Ministers für den öffentlichen Dienst;
Aufgrund des am 11. Juli 2013 gegebenen Einverständnisses des Ministers für Haushalt;
Aufgrund der Dringlichkeit, die dadurch begründet wird, dass dieser Erlass darauf abzielt, ab dem 1. Januar 2014

verschiedene Bestimmungen des Dekrets vom 27. November 2013 zur Festlegung verschiedener Maßnahmen im
Bereich der Besteuerung von Fahrzeugen, Spielen und Wetten, und Spielautomaten auszuführen;

Aufgrund des am 9. Dezember 2013 in Anwendung von Artikel 84, § 1, Absatz 1, 2o der am 12. Januar 1973
koordinierten Gesetze über den Staatsrat abgegebenen Gutachtens des Staatsrats Nr. 54.657/2;

In der Erwägung, dass die Ausübung der auf die Wallonische Region übertragenen Zuständigkeiten im Bereich der
mobilen Kontrolle der Erhebung der Verkehrssteuer, der Inbetriebsetzungssteuer und der Eurovignette durch
qualifizierte Bedienstete gewährleistet werden muss;

In der Erwägung, dass die Personalmitglieder, die mit der mobilen Kontrolle der Erhebung dieser Abgaben
beauftragt sind, eine Dienstuniform tragen müssen, die ihre Eigenschaft belegt;

In der Erwägung, dass die im Rahmen der vorerwähnten Kontrollen eingesetzten Fahrzeuge so gekennzeichnet
werden müssen, dass sie erkennbar sind;

In der Erwägung, dass die Bestandteile der Dienstuniform der mit der mobilen Kontrolle der Erhebung der
Verkehrssteuer, der Inbetriebsetzungssteuer und der Eurovignette beauftragten Beamten festzulegen sind und das
Tragen dieser Uniform zu regeln ist, und dass die Kennzeichen der im Rahmen dieser Kontrollen eingesetzten
Fahrzeuge festzulegen sind;

Auf Vorschlag des Ministers für Finanzen;
Nach Beratung,

Beschließt:

Titel 1 — Die Dienstuniform der mit der Kontrolle der Erhebung der Verkehrssteuer,
der Inbetriebsetzungssteuer und der Eurovignette beauftragten Beamten

Artikel 1 - Die Beamten der operativen Generaldirektion Steuerwesen des Öffentlichen Dienstes der Wallonie, die
mit der mobilen Kontrolle der Erhebung der Verkehrssteuer, der Inbetriebsetzungssteuer und der Eurovignette
beauftragt sind, sind verpflichtet, eine Dienstuniform zu tragen, die dem in Artikel 5 festgelegten Modell entspricht.

Art. 2 - Außer bei der Ausübung der Diensttätigkeit auf dem Weg zur und von der Arbeit ist das Tragen der
Dienstuniform untersagt.

Art. 3 - Die Beamten, die zum Tragen der Dienstuniform verpflichtet sind, erhalten diese Uniform sowie das
Zubehör kostenlos.

Art. 4 - Die individuelle Ausrüstung sowie die Modalitäten für den Unterhalt und die Erneuerung die
Kleidungsstücke, die die Dienstuniform und ihr Zubehör bilden, werden per Erlass durch den Minister für Finanzen
festgelegt.
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Art. 5 - Die Dienstuniform der mit der mobilen Kontrolle der Erhebung der Verkehrssteuer, der Inbetriebsetzungs-
steuer und der Eurovignette beauftragten Beamten umfasst folgende Bestandteile:

1o Grundbestandteile der Winterkleidung:

a) der wasserdichte Parka, bei dem es sich um ein kurzes und gerade geschnittenes Modell handelt, ist aus einem
marineblauen wasserdichten Stoff geschneidert;

b) der hoch sichtbare Parka, bei dem es sich um ein langes und gerade geschnittenes Modell handelt, ist aus einem
wasserdichten und fluoreszierenden Stoff geschneidert;

c) die wasserdichte Hose und die Einsatzhose sind marineblau;

d) die Fleecejacke ist marineblau;

d) der Kommando-Pullover ist marineblau. Er besitzt eine Brusttasche mit einer Klappe und einem Klettverschluss
und verfügt über eine winddichte und atmungsaktive Membran;

f) das Polohemd mit langem oder kurzem Arm;

2o Grundbestandteile der Sommerkleidung :

a) die hoch sichtbare fluoreszierende Weste;

c) die Sommerjacke, die Einsatzhose und die wasserdichte Hose sind marineblau;

c) das Polohemd mit kurzem Arm ist marineblau;

d) der leichte Pullover mit V-Ausschnitt;

e) das Hemd mit kurzem Arm;

3o Zubehör:

a) die Schuhe oder Halbstiefel;

b) das Schiffchen aus marineblauer Wolle;

c) die hoch sichtbaren, fluoreszierenden und rückstrahlenden Armbinden;

d) die Handschuhe und der Gürtel.

Art. 6 - Die Beamten werden durch ein abnehmbares Namensabzeichen identifiziert, das auf der linken Brust der
Jacken, Pullover und Polohemden der Dienstuniform angebracht wird. Das Namensabzeichen ist stets sichtbar. Der
Name und Vorname der Beamten wird auf marineblauem Grund angeführt und zwar in silberner Farbe für die
Kontrollbeamten und in goldener Farbe für die leitenden Beamten. Der Name und der erste Buchstabe des Vornamens
werden groß geschrieben und der Rest des Vornamens wird klein geschrieben.

Art. 7 - Das Abzeichen ist der rote streitende Hahn gemäß Artikel 2 des Dekrets vom 23. Juli 1998 zur Festlegung
des Festtages und der Wahrzeichen der Wallonischen Region. Er wird auf der linken Seite des Namensabzeichens und
der Jacken der Beamten angebracht. Das Logo der operativen Generaldirektion Steuerwesen des Öffentlichen Dienstes
der Wallonie kann zusätzlich auf diesem Namensabzeichen angebracht werden.

Titel 2 — Die Kennzeichen der für die Kontrolle der Erhebung der Verkehrssteuer,
der Inbetriebsetzungssteuer und der Eurovignette bestimmten Fahrzeuge

Art. 8 - Die von den Beamten für die Kontrolle der Erhebung der Verkehrssteuer, der Inbetriebsetzungssteuer und
der Eurovignette eingesetzten Fahrzeuge weisen sowohl auf der linken als auch auf der rechten Seite die folgenden
Kennzeichen auf:

- die amarantfarbene Aufschrift in französischer Sprache ″TAXES″ in dem Schriftsatz futura book;

- das Abzeichen des roten streitenden Hahns über der graufarbenen Aufschrift ″Wallonie″ in dem Schriftsatz futura
book;

- die graufarbene Aufschrift in französischer Sprache ″Brigade de contrôle″ in dem Schriftsatz futura book;

Diese Fahrzeuge tragen vorne auf der Motorhaube sowie am Heck das Abzeichen des roten streitenden Hahns
über der graufarbenen Aufschrift ″Wallonie″ in dem Schriftsatz futura book.

Die Motorhaube und das Fahrzeugheck weisen eine Markierung auf, die aus vier Streifen in einem Winkel von
125 Grad bestehen. Jeder dieser Streifen weist drei Abschnitte auf. Der Mittelteil ist amarantfarben und wenigstens
10 cm und höchstens 17 cm breit. Die beiden äußeren Teile sind rückstrahlend weiß und 1 cm breit

Art. 9 - Die für die mobile Kontrolle der Erhebung der Verkehrssteuer, der Inbetriebsetzungssteuer und der
Eurovignette eingesetzten Fahrzeuge können vorne, hinten oder auf dem Dach mit einem oder mehreren
Blinkleuchten, Blitzleuchten oder Rundumkennleuchten in blauer Farbe ausgestattet werden. Sie können mit einem
besonderen Signalhorn (Zweiklanghorn oder Dreiklanghorn) ausgestattet werden.

Titel 3 — Inkrafttreten und Durchführungsmaßnahmen

Art. 10 - Der vorliegende Erlass tritt am 1. Januar 2014 in Kraft.

Art. 11 - Der Minister für Finanzen wird mit der Durchführung des vorliegenden Erlasses beauftragt.

Namur, den 12. Dezember 2013

Der Minister-Präsident
R. DEMOTTE

Der Minister für Haushalt, Finanzen, Beschäftigung, Ausbildung und Sportwesen
A. ANTOINE
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VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2013/207064]

12 DECEMBER 2013. — Besluit van de Waalse Regering tot bepaling van een dienstuniform voor de ambtenaren
ingezet voor de ambulante controle op de inning van de verkeersbelasting, de belasting op de inverkeerstelling
en het eurovignet en van de herkenningstekens van de voertuigen gebruikt door die ambtenaren

De Waalse Regering,

Gelet op artikel 87 van de bijzondere wet tot hervorming der instellingen van 8 augustus 1980, gewijzigd bij de
bijzondere wet van 8 augustus 1988;

Gelet op artikel 11bis, § 4, van het decreet van 6 mei 1999, betreffende de vestiging, de invordering en de geschillen
inzake de directe gewestelijke belastingen, ingevoegd bij het decreet van 27 november 2013 houdende verschillende
maatregelen inzake fiscaliteit van de voertuigen, spelen en weddenschappen en automatische ontspanningstoestellen;

Gelet op onderhandelingsprotocol nr. 616 van Sectorcomité XVI, opgesteld op 20 september 2013;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 8 juli 2013;

Gelet op het akkoord van de Minister van Ambtenarenzaken, gegeven op 12 december 2013;

Gelet op het akkoord van de Minister van Begroting, gegeven op 11 juli 2013;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid, ingegeven door het feit dat dit besluit strekt tot de uitvoering vanaf
1 januari 2014 van sommige bepalingen van het decreet van 27 november 2013 houdende verschillende maatregelen
inzake fiscaliteit van de voertuigen, spelen en weddenschappen en automatische ontspanningstoestellen;

Gelet op advies nr. 54.675 van de Raad van State, gegeven op 9 december 2013, overeenkomstig artikel 84, lid 1,
2o, van de gecoördineerde wetten op de Raad van State;

Overwegende dat de uitoefening van de bevoegdheden die naar het Waalse Gewest zijn overgedragen voor de
ambulante controle op de inning van de verkeersbelasting, van de belasting op de inverkeerstelling en van het
eurovignet door gekwalificeerd personeel dient te worden uitgevoerd;

Overwegende dat het personeel ingezet voor de ambulante controle op de inning van die belasting een
dienstuniform moet dragen waaruit zijn hoedanigheid blijkt;

Overwegende dat de voertuigen gebruikt voor diezelfde contrôle herkenningstekens moeten vertonen waardoor
ze herkend kunnen worden;

Overwegende dat, bijgevolg, de elementen van het dienstuniform voor de ambtenaren ingezet voor de ambulante
controle op de inning van de verkeersbelasting, de belasting op de inverkeerstelling en het eurovignet en van de
herkenningstekens van de voertuigen gebruikt door die ambtenaren bepaald, en het dragen van het uniform
gereglementeerd moeten worden, evenals de herkenningstekens op de voertuigen voor die controle bepaald moeten
worden;

Op de voordracht van de Minister van Financiën,

Na beraadslaging,

Besluit :

Titel 1. — Dienstuniform voor de ambtenaren ingezet voor de controle op de inning van de verkeersbelasting,
de belasting op de inverkeerstelling en het eurovignet

Artikel 1. De ambtenaren van het Operationeel Directoraat-generaal Fiscaliteit van de Waalse Overheidsdienst
ingezet voor de ambulante controle op de inning van de verkeersbelasting, de belasting op de inverkeerstelling en het
eurovignet, zijn verplicht een dienstuniform te dragen in overeenstemming met het model omschreven in artikel 5.

Art. 2. Het dragen van het dienstuniform is verboden buiten de uitoefening van het ambt, behalve op de weg van
en naar het werk.

Art. 3. De ambtenaren die het dienstuniform moeten dragen, kunnen het zich kosteloos verschaffen, evenals de
accessoires.

Art. 4. De individuele dotatie en de regels voor het onderhoud en de vervanging van kledingstukken die het
dienstuniform uitmaken worden bij besluit van de Minister van Financiën geregeld.

Art. 5. Het dienstuniform voor de ambtenaren ingezet voor de ambulante controle op de inning van de
verkeersbelasting, de belasting op de inverkeerstelling en het eurovignet is samengesteld als volgt :

1o basiselementen van de winteruitrusting :
a) de regenjas heeft een lang en recht model, gemaakt uit donkerblauwe, regenwerende stof;
a) de regenjas met verhoogde zichtbaarheid heeft een lang en recht model, gemaakt uit fluorescerende,

regenwerende stof;
c) de regenwerende lange broek en de interventiebroek zijn donkerblauw;
d) de fleece trui is donkerblauw;
d) de commando trui is donkerblauw. Deze trui is voorzien van een borstzak met klep en vecro sluiting, evenals

van een ademend windafschermend membraan;
f) de polo met lange of korte mouwen;
2o basiselementen van de zomeruitrusting :
a) het fluorescerende hoge zichtbaarheidsvestje;
c) de blaser, de interventiebroek en de regenwerende lange broek zijn donkerblauw;
c) de polo met korte mouwen is donkerblauw;
d) de lichte trui met « V »-kraag;
e) het hemd met korte mouwen;
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3o accessoires :
a) de schoenen of bottines;
b) de donkerblauwe, wollen veldmuts;
c) de fluorescerende en reflecterende hoge zichtbaarheidsarmbanden;
d) de handschoenen en de broeksriem.
Art. 6. De ambtenaren worden geïdentificeerd via een wegneembaar naametiket dat op het hart van de jassen,

truien en polo’s van het dienstuniform wordt aangebracht. Het naametiket is altijd zichtbaar. De naam en de voornaam
van de ambtenaren zijn op een donkerblauwe achtergrond gestikt met zilverkleurige letters voor controlerende
ambtenaren en goudkleurige letters voor stafambtenaren. De naam en de eerste letter van de voornaam bestaan uit
hoofdletters, de rest van de voornaam uit kleine letters.

Art. 7. Het insigne is de rode stappende haan zoals omschreven in artikel 2 van het decreet van 23 juli 1998
houdende bepaling van de feestdag en de emblemen van het Waalse Gewest. Hij staat afgebeeld op de linkerzijde van
het naametiket en de jassen van de ambtenaren. Aanvullend kan dat naametiket het logo van het Operationeel
Directoraat-generaal Fiscaliteit afbeelden.

Titel 2. — Herkenningstekens voor de voertuigen gebruikt voor de controle op de inning van de verkeersbelasting,
de belasting op de inverkeerstelling en het eurovignet

Art. 8. De voertuigen gebruikt door de ambtenaren voor de controle van de inning van de verkeersbelasting, de
belasting op de inverkeerstelling en het eurovignet zijn op linker- en rechterzijde met volgende herkenningstekens
uitgerust :

- het Franse woord « TAXES » in amarantkleurige letters van het futura book-type;
- het insigne van de zilveren stappende haan boven op de vermelding van het Franse woord « Wallonie » in

zilverkleurige letters van het futura book-type;
- het Franse woord « Brigade de contrôle » in grijze letters van het futura book-type.
Dievoertuigen dragen op de motorkap en de achterkant het insigne van de zilveren stappende haan boven op de

vermelding van het Franse woord « Wallonie » in zilverkleurige letters van het futura book-type.
De motorkap, de zijkanten en de achterkant van het voertuigen zijn beschilderd met vier in een hoek van

125 graden staande schuine strepen. Elke schuine streep bestaat uit drie segmenten. Het middelste segment is
amarantkleurig, minstens tien centimeter en hoogstens zeventien centimeter breed. De twee buitenste segmenten
hebben een witte, reflecterende kleur en zijn één centimeter breed.

Art. 9. De voertuigen gebruikt voor de ambulante controle van de inning van de verkeersbelasting, de belasting
op de inverkeerstelling en het eurovignet kunnen vooraan, achteraan of op het dak uitgerust zijn met één of meerdere
blauwe knipperlichten, flitslichten of zwaailichten. Ze kunnen uitgerust zijn met een speciale twee- of drietonige hoorn.

Titel 3. — Inwerkingtreding van de uitvoeringsmaatregelen
Art. 10. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2014.
Art. 11. De Minister van Financiën is belast met de uitvoering ervan.

Namen, 12 december 2013.
De Minister-President,

R. DEMOTTE

De Minister van Begroting, Financiën, Tewerkstelling, Vorming en Sport,
A. ANTOINE

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE — BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2013/31987]

28 NOVEMBER 2013. — Besluit
van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering

tot instelling van een herhuisvestingstoelage

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der
instellingen, inzonderheid op artikel 20;

Gelet op de bijzondere wet van 12 januari 1989 met betrekking tot de
Brusselse instellingen, inzonderheid op artikel 8;

Gelet op de ordonnantie van 11 juli 2013 houdende de Brusselse
Huisvestingscode, meer bepaald op haar artikelen 165, 166, 169 en 170;;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
22 december 2004 tot instelling van een verhuis- en installatietoelage en
van een bijdrage in het huurgeld;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op
24 januari 2013;

Gelet op het advies van de Adviesraad voor Huisvesting van het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest, overgemaakt op 9 april 2013;

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2013/31987]

28 NOVEMBRE 2013. — Arrêté
du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale

instituant une allocation de relogement

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

Vu la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnelles,
notamment l’article 20;

Vu la loi spéciale du 12 janvier 1989 relative aux institutions
bruxelloises, notamment l’article 8;

Vu l’ordonnance du 11 juillet 2013 portant le Code bruxellois du
Logement, plus particulièrement ses articles 165, 166, 169 et 170;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
22 décembre 2004 instituant une allocation de déménagement-
installation et d’intervention dans le loyer;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 24 janvier 2013;

Vu l’avis du Conseil consultatif du Logement de la Région de
Bruxelles-Capitale transmis le 9 avril 2013;
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